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 DISCIPLINE DELL’AUDIOVISIVO, DELLA MUSICA E DELLO SPETTACOLO / L-3 

2025-2026 

DRAMMATURGIA INGLESE 

 
Principali informazioni sull’insegnamento 

Anno di corso III anno 

Periodo di erogazione II semestre (23 febbraio 2026 – 15 maggio 2026) 

Crediti formativi universitari 
(CFU/ETCS):  

6  

SSD Letteratura inglese 
ANGL-01/A, già L-LIN/10 

Component Code 061088 

Lingua di erogazione Italiano 

Modalità di frequenza La frequenza non è obbligatoria ma è fortemente consigliata. 

  

Docente  

Nome e cognome Giovanni Bassi  

Indirizzo mail giovanni.bassi@uniba.it 

Telefono 0805714626 

Sede Stanza n. 8 – I piano del Palazzo Ateneo (ingresso da via Crisanzio) 

Sede virtuale Codice Aula Teams: 2zyxvv1 

Ricevimento  Mercoledì pomeriggio, dalle 15:00 alle 17:00, previa prenotazione via email. 

    

Organizzazione della didattica   

Ore 

Totali  Didattica frontale  Pratica (laboratorio, campo, esercitazione, altro) Studio individuale 

150 42 0 108 

CFU/ETCS 

6 6 0  

 
 

 

Obiettivi formativi L’attività formativa si prefigge di fornire un’introduzione ad alcuni dei 
principali testi, autori, e contesti della storia del teatro inglese. 

Prerequisiti Buona preparazione di base costituita dalle competenze linguistiche e dalle 
conoscenze culturali di norma acquisite al termine della scuola superiore. 
Buona padronanza dell’italiano scritto e parlato. 

 
 
 

 

Metodi didattici Didattica frontale. Gli studenti sono tuttavia fortemente incoraggiati a 
prender parte alle lezioni e ad interagire con il docente. 

  

Risultati di apprendimento 
previsti 
 
 
DD1 Conoscenza e capacità di 
comprensione 

 
 
 
Al termine del corso si auspica che lo studente abbia acquisito una solida 
conoscenza e capacità di comprensione degli aspetti fondamentali della 
tradizione teatrale inglese. 
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DD2 Conoscenza e capacità di 
comprensione applicate 
 
 
 
 
DD3-5 Competenze trasversali 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Si auspica che lo studente abbia acquisito la capacità di collocare gli autori e 
le opere oggetto del corso nel loro contesto storico, letterario e culturale. Si 
auspica inoltre che lo studente sappia impiegare una strumentazione critica 
utile all’analisi e all’interpretazione dei testi proposti. 
 

• Autonomia di giudizio 
Si auspica che lo studente sia in grado di utilizzare e (ri)valutare i metodi più 
appropriati per l’analisi delle opere studiate e dei fenomeni culturali ad esse 
legati, anche in prospettiva diacronica. 

• Abilità comunicative 
Si auspica che lo studente sia in grado di esporre in modo chiaro e ben 
argomentato le conoscenze acquisite tramite la frequenza delle lezioni e lo 
studio individuale. 

• Capacità di apprendere in modo autonomo 
Si auspica che il corso possa essere un’opportunità per gli studenti di 
ampliare la loro formazione e affinare le loro capacità di apprendimento e il 
loro pensiero critico. 

Contenuti di insegnamento 
(Programma) 

Supernatural Shakespeare 
Il corso intende offrire un’introduzione ai principali caratteri storici ed 
estetici della tradizione teatrale inglese attraverso un’esplorazione della 
figura di William Shakespeare. Più in particolare, le lezioni affronteranno 
l’opera shakespeariana per mezzo di una disamina di tre fortunatissime pièce 
che, benché inquadrabili in diversi generi drammatici, condividono tuttavia 
un simile legame con il soprannaturale. Analizzando questi testi ed 
illustrando gli aspetti fondamentali della biografia e della produzione del 
Bardo, il corso si prefigge di tratteggiare una panoramica della storia del 
teatro inglese dalle origini al diciassettesimo secolo, riservando particolare 
spazio alla cultura teatrale elisabettiana e giacomiana. La discussione della 
fortuna delle opere in programma consentirà inoltre agli studenti di 
apprendere alcuni concetti chiave delle fasi successive della storia del teatro 
britannico. Saranno altresì oggetto di studio la filologia shakespeariana e le 
relazioni tra il teatro early modern e gli altri generi letterari del periodo. 

Testi di riferimento Testi 
William Shakespeare, Sogno di una notte di mezza estate, ed. by N. Fusini, 
trans. by A. Lombardo (Feltrinelli, 2013). 
William Shakespeare, Macbeth, ed. and trans. by A. Lombardo (Feltrinelli, 
2013). 
William Shakespeare, La Tempesta, ed. and trans. by A. Lombardo (Feltrinelli, 
2014). 
[Queste sono solo edizioni consigliate: gli studenti sono liberi di usare 
qualsiasi edizione bilingue autorevole che fosse già in loro possesso, come ad 
esempio quelle pubblicate da Mondadori, Marsilio, Garzanti o BUR]. 
 
Manualistica 
Paolo Bertinetti, Il teatro inglese: Storia e capolavori (Einaudi, 2013) 
Rocco Coronato, Leggere Shakespeare (Carocci, 2017) 
 
Bibliografia critica consigliata 
Fernando Cioni, Shakespeare: Guida a Sogno di una notte di mezz’estate 
(Carocci, 2022). 
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 Laura Tosi, Shakespeare: Guida a Macbeth (Carocci, 2021). 

Rocco Coronato, Shakespeare: Guida alla Tempesta (Carocci, 2022). 

Shakespeare and The Supernatural, ed. by V. Bladen and Y. Brailowsky 

(Manchester University Press, 2020). 

Note ai testi di riferimento Non è obbligatorio studiare le letture indicate nella ‘bibliografia critica 
consigliata’ di cui al campo precedente. Esse costituiscono un piacevole 
spunto di approfondimento o consolidamento per tutti gli studenti, ma sono 
principalmente indirizzate agli studenti non frequentanti, che farebbero 
bene ad utilizzarle come supporto nella preparazione dell’esame. 

Materiali didattici Codice Teams: 2zyxvv1 
Ulteriori materiali utilizzati in classe (brani tratti da fonti letterarie o storiche, 
risorse multimediali, rassegne di letteratura critica…) saranno messi a 
disposizione degli studenti.  

  

Valutazione   

Modalità di verifica 
dell’apprendimento 

Esame finale orale in italiano (o in inglese, se richiesto dal candidato). 
Agli studenti verrà chiesto di riassumere, parafrasare e commentare le opere 
in programma. Verrà anche verificata la loro conoscenza della storia del 
teatro inglese dalle origini al diciottesimo secolo. Potranno essere oggetto di 
esame anche i materiali analizzati durante il corso.  

Criteri di valutazione  
 

• Conoscenza e capacità di comprensione: 
o Si prenderà in esame la conoscenza, da parte dello studente, 

dei fenomeni letterari, storici e culturali oggetto del corso 
nonché la sua dimestichezza con le opere in programma. Verrà 
anche valutata la sua acquisizione degli strumenti d’analisi 
critica illustrati durante le lezioni. 

• Conoscenza e capacità di comprensione applicate: 
o Si prenderà in esame la capacità raggiunta dallo studente di 

applicare adeguati metodi e strumenti di analisi critica allo 
studio dei testi e dei contesti in programma. 

• Autonomia di giudizio: 
o Si prenderà in esame la capacità acquisita dallo studente di 

interagire con i precedenti studi critici nel settore e di 
affrontare gli argomenti del corso in modo originale o, almeno, 
personale. 

• Abilità comunicative: 
o Si valuteranno le capacità comunicative e argomentative dello 

studente. 

• Capacità di apprendere: 
o Si prenderà in esame la capacità raggiunta dallo studente di 

comprendere le opere teatrali in programma nonché la sua 
acquisizione di metodologie e forme di pensiero applicabili 
anche (e con profitto) ad altri ambiti. 

Criteri di misurazione 
dell'apprendimento e di 
attribuzione del voto finale 

Il voto dell’esame è espresso in trentesimi, con 18 come soglia di sufficienza. 
Una valutazione insufficiente è determinata dalla mancanza di una 
conoscenza dei contenuti minimi del corso. I voti attribuiti sono basati sulle 
modalità di verifica e sui criteri di valutazione esposti sopra, e sono così 
definiti:  
18-21: lo studente dimostra una conoscenza basilare o/e occasionalmente 
lacunosa dei contenuti e li espone in un linguaggio non sempre adeguato. Le 
argomentazioni fornite non sempre sono soddisfacenti. 
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 22-25: lo studente dimostra una conoscenza soddisfacente dei contenuti e li 

espone in un linguaggio parzialmente adeguato. Le argomentazioni fornite 
sono soddisfacenti anche se generiche e nozionistiche. 
25-27: lo studente dimostra una buona conoscenza soddisfacente dei 
contenuti e li espone in un linguaggio sempre adeguato. Le argomentazioni 
sono soddisfacenti. 
28-30: lo studente dimostra un’ottima conoscenza dei contenuti e li espone 
in un linguaggio sempre adeguato. Le argomentazioni sono valide e 
consapevolmente fornite. L’attribuzione della lode è riservata a studenti che 
mostrino un particolare talento per l’interpretazione e la rielaborazione 
critica dei testi e dei contesti storico-culturali in programma.  

Altro  I materiali relativi al corso, gli avvisi e l’orario di ricevimento saranno resi 
disponibili sulla pagina del docente, che si invita a consultare per ogni 
eventualità, soprattutto la sezione ‘Didattica’. 
Per elaborare una tesi di laurea in Drammaturgia inglese è necessaria una 
buona conoscenza della lingua inglese. 

  

 
 


